Congressos de,/ Pesquisas em Linguas de Sinais

ARTICULACAO DE ORACOES NA LIBRAS EM CONTEXTOS
DE SUBORDINAGCAO CONDICIONAL

Cintia Caldeira da Silva'
Rozana Reigota Naves?

RESUMO

Esta pesquisa trata dos processos de articulacao de oragdes na Lingua Brasileira de Sinais
(Libras), mais especificamente em contextos de subordinagado condicional, frequentemente
representados por oragdes condicionais introduzidas pelo conectivo Sl, em Libras, dando
continuidade aos estudos que desenvolvemos previamente sobre a articulagao de oragbes em
Libras, no campo da coordenacgéao aditiva e adversativa nessa lingua. O foco desta investigacao
sa0 0s conectivos e outros mecanismos morfossintaticos empregados em Libras para produzir
significados no processo de articulagdo de oragdes, visto que ainda existem poucas
publicagdes sobre esse assunto. Considerando que a lingua de sinais € um “sistema altamente
desenvolvido” (Quadros e Karnopp, 2004, p. 29), nosso objetivo principal € o de identificar e
sistematizar os mecanismos morfossintaticos, incluindo o emprego do conectivo Sl, utilizados
para a expressao da condicionalidade em Libras, contribuindo, assim, para ampliar o
conhecimento sobre a Lingua Brasileira de Sinais e melhorar o ensino dessa lingua e a
formacgao de professores bilingues (Libras-Portugués). A nossa hipétese, em investigacao
nesta pesquisa em andamento, é que a Libras deve ter marcas préprias que correspondem as
conjungdes usadas na lingua portuguesa, mas que nao sao necessariamente 0s sinais
realizados com as maos, podendo o valor semantico gramatical da condicionalidade ser
identificado na articulacao da oracao seja através de conectivo ou da justaposi¢éo de oracoes
em um contexto de uso. A pesquisa se baseia em dados coletados por meio de gravagdes em
video de surdos que usam a Libras como primeira lingua. Também sao utilizados videos
produzidos espontaneamente por surdos adultos sinalizantes de Libras disponiveis na internet
https://corpuslibras.ufsc.br/. As gravacdes transcritas em forma de glosas e analisadas,
conforme proposto por Ferreira Brito (1995). Os dados sdo analisados quanto ao contexto
valor semantico de uso das conjungdes (sinais) e quanto a ocorréncia de justaposicao
(movimento de corpo ou expressoes faciais com valor gramatical).
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INTRODUCAO

Esta pesquisa € um desdobramento do trabalho de Silva (2019), que abordou a
coordenacgdo aditiva e adversativa na lingua brasileira de sinais (Libras). Nesse
trabalho, a autora desenvolveu, no quadro tedrico da gramatica gerativa, uma analise
sobre a articulagdo das ora¢des na Lingua de Sinais Brasileira (Libras), tomando como

referéncia trabalhos prévios sobre a Libras (Ferreira Brito, 1995; Strobel e Fernandes,
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1998; Quadros e Karnopp, 2004) e outras linguas de sinais (Tang e Lau, 2012). De
acordo com esses autores, a justaposicdo de oracdes parece ser mais comum gue a
coordenacao por meio de conjuncdes (sinais lexicais) manuais e marcadores nao-
manuais, como aceno de cabeca ou giro da cabeca ou do corpo, indicam limite de
constituinte oracional (ou nao), interagindo com os tipos de coordenacédo (a aditiva
nao apresenta essa correlacdo, mas a adversativa parece apresentar).

Ao analisar o corpus da pesquisa, constituido de videos produzidos por surdos
sinalizantes de Libras e disponibilizados na internet, Silva (2019) levou em conta o
contexto semantico de uso dos conectivos (sinais lexicais expressos) e a ocorréncia
de justaposicédo, demonstrando que:

o a justaposicdo predomina nas coordenadas aditivas em contextos livres de
restricoes semanticas (confirmando a hipétese ja desenvolvida na literatura),

podendo haver pausas que marcam a fronteira de oragdes, como em (1);

(1) [[coorpENADA<SURD@ DESENVOLVER CONSEGUIR>] [coorpenaDA<LUTAR>]
[coorpENADA<FORMAR FACULDADE>] NORMAL] (11: LAC, 3'56” a 4'00”)

‘E normal o surdo conseguir se desenvolver, lutar, se formar na faculdade.’

. em contextos de interpretacdo aditiva com restricbes semanticas, s&o
empregados os sinais TAMBEM — quando a adicdo de ideias ndo implica
necessariamente um resultado (cf. (2)) — e MAIS (adicdo matematica) — quando
a adicéo de ideias implica necessariamente um resultado (cf. (3)) —e 1, 2, 3 etc.
(interpretagdo quantitativa) — quando uma enumeragao especifica um termo

antecedente, na forma de um aposto enumerativo (cf. (4));

(2) [APROVE|TAR VOCE [coordenada<D|VU|_GAR AM|G0>] [coordenada TAMBEM
<VIDEO COMPARTILHAR>]] (13: RE, 543" a 5'47")

‘Vocé aproveita para divulgar aos amigos e também compartilhar o video.’

(3) [coordenada<BANCO ~ B-B DINHEIRO  DEPOSITAR>] [coordenada<OU
TRANSFERIR>] [coordenada<IMPRIMIR ESTE COMPROVANTE>] [coordenada
<MAIS NOME UNIVERSIDADE OU QUALQUER NOME COLOCAR
COMPROVANTE>] [coordenada<MAIS DOCUMENTO ORIGINAL 2-0-1-8 ESTE
PROVAR>] [ccordenada<TIRAR CADA FOTO SCANNER>] [coordenada<OU
TIRAR FOTO>] [coordenada<ENVIAR_E-MAIL>] (16: POLJ, 0°12” a 0'34")
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‘Deposite ou transfira o dinheiro para o Banco BB, imprima o comprovante e
coloque o nome da universidade ou qualquer nome no comprovante e prove
com o documento original 2018, digitalize ou tire uma foto do documento e

envie por e-mail’.

(4)[TER DENTRO 3 O QUE] [coordenada<PRATICAR APLICAR_ROSTO>]
[coordenada<2 NAO_TER BRILHAR NADA NEUTRO>] [coordenada<3 FIXACAO
APLICAR_ROSTO DURANTE>] (18: NS, 2'56” a 3'10”)

‘Tem trés caracteristicas: a aplicagao no rosto € facil; segunda, (o rosto néo fica

brilhando) nao tem brilho; terceiro, a fixagdo é duradora.

o parece haver uma distingdo discursiva no emprego dos dois sinais traduzidos
por Capovilla e Raphael (2006) como sendo o conectivo MAS, o que remete a
hipétese da oposicao sintatica entre a articulacdo de oragdes como coordenadas
adversativas ou como subordinadas concessivas (as caracteristicas formais da
coordenagao e da subordinagdo nesses contextos fica para pesquisa futura),

como em (5) e (6).

(5) MAS com semantica de oposigao

(6) MAS com ideia de adverténcia

—

. i

A hipotese contida neste ultimo item n&o foi confirmada nos dados coletados
por Silva (2019), tendo havido grande variagdo no emprego dos sinais (5) e (6) em

sentencas adversativas. Por essa razao, Silva (2019) observou que a coordenacéo
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adversativa e a subordinagdo concessiva se assemelham pelo fato de que ambas
apresentam uma ideia de oposicdo ou contraste.® Segundo Vullu (2008), tanto as
oracdes coordenadas adversativas quanto as oracdes subordinadas concessivas
operam com a ideia de uma concessao, associada a uma restricdo, sendo que, nas
adversativas, a restricao é discursivamente mais forte que a concessao, enquanto nas
concessivas, a concessao € mais forte.

Essa diferenca discursiva esta representada no contraste entre os dados em
(7): em (7a), o mais relevante discursivamente é que Jodo vai sair
(independentemente do fato de estar chovendo); ja em (7b), o mais relevante é que
esta chovendo (e, independentemente disso, o Jodo vai sair). E tem efeitos sintaticos,
como demonstrado em (8): na coordenacao adversativa, a ordem entre as sentencas
€ fixa (como mostra a agramaticalidade de (8a)), enquanto, na subordinacdo

concessiva, a ordem entre as sentencas € variavel (como mostra (8b)).

(7) a. Esta chovendo, mas o Jodo vai sair.

b. Embora esteja chovendo/ Apesar de estar chovendo, o Jodo vai sair.

(8) a.*Mas o Joao vai sair, esta chovendo.

b. O Joao vai sair, embora esteja chovendo/ apesar de estar chovendo.

Os fatos acima revelam que o estudo das articulagdes em Libras € instigante e
extremamente necessario. Considerando que a lingua de sinais € um “sistema
altamente desenvolvido” (Quadros e Karnopp, 2004, p. 29), nosso objetivo principal
neste trabalho € o de identificar e sistematizar os mecanismos morfossintaticos,
incluindo o emprego do conectivo Sl, utilizados para a expressao da condicionalidade
em Libras, contribuindo, assim, para ampliar o conhecimento sobre a Lingua Brasileira
de Sinais e melhorar o ensino dessa lingua e a formacao de professores bilingues

(Libras-Portugués).

METODOLOGIA

3 A sugestdo de que o sinal em (6) poderia ser interpretado como sendo uma conjuncéo subordinativa
concessiva, equivalente a “embora“ ou “apesar de” em portugués foi de Margot Marinho (c.p.).
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Para este artigo, nés nos baseamos na intuicao linguistica de uma das autoras,
surda profunda, e na interpretacao dada as sentencas por ela.

Futuramente, a pesquisa se desenvolvera com base em dados coletados por
meio de gravagdes em video de surdos que utilizam a Libras como primeira lingua. Os
colaboradores que aceitarem participar da pesquisa serdo filmados fazendo sinais
isolados ou enunciados. Também serdo utilizados videos produzidos
espontaneamente por surdos adultos sinalizantes de Libras, disponiveis na internet

(https://corpuslibras.ufsc.br/).

Em seguida, as gravagdes serdo transcritas em forma de glosas e analisadas.
Para a transcrigao, sera utilizado o programa ELAN (EUDICO: Linguistic Annotator),
seguindo o sistema de transcrigao proposto por Ferreira Brito (1995). Os dados serao
analisados quanto ao contexto e ao valor semantico de uso das conjungdes (sinais) e
quanto a ocorréncia de justaposi¢ao, incluindo movimentos corporais ou expressoes

faciais com valor gramatical.
REFERENCIAL TEORICO

Esta pesquisa tem como referencial a Teoria Gerativa, cujo principal
representante é o linguista Noam Chomsky. Com a publicagdo da obra Syntactic
Structures, Chomsky langou as bases para um programa de investigagao sobre a
natureza mental da linguagem humana, partindo do pressuposto de que todo ser
humano possui uma capacidade inata para adquirir uma lingua natural (CHOMSKY,
1998). Essa capacidade, relacionada a uma estrutura e organizagao especificas da
mente humana, € chamada de Faculdade da Linguagem.

A Faculdade da Linguagem compreende um estado mental inicial (So),
denominado Gramatica Universal (GU). Com base nessa concepg¢ao, 0 processo de
aquisicao de uma lingua tem origem na GU e se desenvolve por meio do input
linguistico recebido, passando por estagios intermediarios até alcancgar o estado final
(Sn), que especifica a gramatica da lingua particular. Esse processo pode ser

representado pelo seguinte esquema, retirado de Salles e Naves (2010, p. 20):

GU (So) + input — Gramatica Particular (S,)


https://corpuslibras.ufsc.br/
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A Gramatica Universal (GU) é composta por principios (gerais, universais e
invariaveis) e parametros (variaveis, no sentido de que sao especificados para cada
lingua). Os principios visam explicar o que € comum a todas as linguas, enquanto os
parametros buscam dar conta dos fenbmenos de variacao linguistica. Segundo a
Teoria Gerativa, o conhecimento linguistico internalizado na mente resulta da
capacidade cognitiva e intelectual do ser humano e se manifesta em dois niveis: a
Lingua Interna (LI) e a Lingua Externa (LE).

A Teoria Gerativa considera as intuicdes dos falantes e ouvintes como
elementos tedrico-metodologicos importantes, ndo as rejeitando, mas incorporando-
as em uma abordagem mais cientifica para a investigagao da linguagem. Assim, essa
teoria busca uma compreensdo mais profunda da natureza da linguagem humana,
atribuindo estatuto tedrico ao conhecimento linguistico internalizado dos falantes,
razao pela qual nos servimos, neste trabalho, dos julgamentos da autora surda sobre
os dados em analise.

No que se refere ao tema da articulagcao de oragdes, em termos descritivos,
Kenedy e Othero (2018) identificam trés tipos de articulagao de oragdes nas linguas
naturais: encaixamento, hipotaxe e parataxe. Segundo os autores: encaixamento € a
organizacdo dos constituintes sintaticos que consistem em incluir uma oracdo em
outra, sendo que a oracdo encaixada exerce uma funcdo sintatica com relacédo ao
verbo da oracdo matriz, como em (9); hipotaxe é um processo semelhante ao do
encaixamento, mas a articulacdo entre as oracbes produz um efeito sintatico
discursivo, correspondendo as orac¢des subordinadas adverbiais, como em (10);
parataxe € a articulacdo das oracdes por simples justaposicdo, sem uma aparente

ligacdo sintatica entre elas, configurando a coordenacao de oracdes, como em (11).4

(9) [matriz Aquele socidlogo disse [encaixapa que a elite detestava o povo pobre]].

(10)  [[mipoTATICA Se vocé leu o livro], [watriz 0 conteudo da avaliagéo parecera
facil]].

(11)  [[oracio Fui a praia], [oracio dei um mergulho], [oracio Vvoltei para casa]].

4 Os exemplos de (9) a (11) foram retirados de Kenedy e Othero (2018, p. 90, 113 e 123,
respectivamente).
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As referéncias para articulagado de oragdes em linguas de sinais incluem Liddell
(1980), Padden (1988) e Tang e Lau (2012). No caso da Libras, sdo considerados os
estudos em morfologia e sintaxe, tais como os de Ferreira Brito (1995), Filipe (1997),
Strobel e Fernandes (1998), Quadros e Karnopp (2004), Lima (2010, 2019) e Carneiro
et al (2020), bem como os sinais das conjungdes encontrados no dicionario de
Capovilla e Raphael (2006).

Cabe ressaltar o estudo de estudo de Carneiro et al (2020), que tratam, em
perspectiva funcionalista, da articulagdo de oragcbes em Libras, objeto do nosso
estudo. Eles observaram conversas de surdos nas redes sociais e as combinacfes
entre as oracdes, com o objetivo de descrever o processo de articulacdo de oracdes
na Libras, que definem como sendo uma estratégia gramatical encontrada em todas
as linguas naturais, que resulta em constru¢cdes complexas que se revelam em um
continuo de niveis (parataxe — hipotaxe — encaixamento), conforme esquematizado

na Figura 1:°

Figura 1 — Continuo de dependéncia e integragdo entre ora¢bes, de acordo com Hopper e Traugott
(1993 apud Neves, 2001)

PARATAXE -----+----- HIPOTAXE ----+------- ENXCAIXAMENTO

(- ) Dependéncia (+) Dependéncia (+) Dependéncia
() Encalxamento () Encalxamento (+) Encaixamento

Fonte: Carneiro e Ludwig (2020)

Os autores afirmam que estudar as linguas de sinais ndo é uma tarefa facil,
pois € um desafio identificar critérios e metodologia padronizada para identificar os
limites de uma sentenca, além de ndo haver o uso de conjuncdes. Nesse sentido,
consideram que a justaposi¢cdo de oracfes pode ser uma estratégia recorrente, que
faz parte da modalidade gestual, assim como o uso alternado dos articuladores
manuais, 0 uso do espaco de sinalizacdo, o deslocamento do corpo e 0 aceno de
cabeca. Essas categorias descritivas poderdo ser utilizadas na analise futura dos

dados de subordinagdo condicional nesta pesquisa.

RESULTADOS E DISCUSSAO

5 Observe-se a semelhanca entre essa descri¢do e o que foi apresentado anteriormente com base em
Kenedy e Othero (2018), em perspectiva gerativista.
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A nossa hipétese, em investigagdo nesta pesquisa em andamento, € que a
Libras deve ter marcas préprias que correspondem as conjung¢des usadas na lingua
portuguesa, mas que nao sao necessariamente os sinais realizados com as maos,
podendo o valor semantico gramatical da condicionalidade ser identificado na
articulagao da oracao seja através de conectivo ou da justaposicao de oragées em um
contexto de uso. Os dados sdo analisados quanto ao contexto valor semantico de uso
das conjungdes (sinais) e quanto a ocorréncia de justaposicdo (movimento de corpo
ou expressoes faciais com valor gramatical).

Enquanto as gramaticas da lingua portuguesa apresentam cerca de 40
conjungdes no portugués (Cunha & Cintra, 2001; Bechara, 2009), o Dicionario
Enciclopédico llustrado Trilingue da Lingua de Sinais Brasileira (Capovilla e Raphael,
2006) apresenta apenas quatro sinais correspondendo a: MAS, PORQUE, SE e
QUANDO. Os sinais COMO e QUE foram registrados nesse dicionario como pronomes
interrogativos, embora essas palavras também sejam classificadas como conjuncdes
na lingua portuguesa.

Outro dicionario de Libras, disponivel no site Acessibilidade Brasil

(https://www.ines.gov.br/dicionario-de-libras/), apresenta o sinal POR ISSO como uma

locugao conjuntiva, enquanto o sinal PORQUE é utilizado em frases interrogativas.
Além disso, a conjungao MAS aparece de duas formas: uma indicando a soletragéo e
a outra com a configuragdao de maos espalmadas (cf. (6)). O dicionario também inclui
o sinal soletrado OU como conjungéo.

Sobre as conjuncbes ou conectivos em Libras, ha poucas pesquisas
disponiveis. Strobel e Fernandes (1998), por exemplo, afirmam que a Libras ndo possui
conjuncgdes, uma vez que nao haveria sinais especificos para esse fim. Para essas
autoras, as conjungdes estariam incorporadas em outros sinais. Ferreira Brito (1995)
menciona apenas uma conjungao (DO QUE) ao discutir os graus de comparacao dos
adjetivos, mas nao descreve a forma do sinal.

Quanto a conjungao subordinativa condicional SE, em Libras, o sinal é

representado na forma de SI.* Com base em dados preliminares da intuicdo da autora

6 Nas gramaticas do portugués, verifica-se que existem cerca de oito conjuncgdes condicionais ("se",

"caso",

salvo se", "desde que

, ‘contanto que”,

dado que", "a menos que" e "a ndo ser que").


https://www.ines.gov.br/dicionario-de-libras/
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surda deste artigo, observamos, entretanto, que a expressao da condicionalidade pode
se dar, nessa lingua, de mais de uma forma, como demonstrado nos dados a seguir.
No dado em (12), em Libras, observamos a ocorréncia do sinal Sl, como
conectivo subordinativo condicional, sendo a oragao condicional marcada por
expressoes nao-manuais. No dado em (13), o conectivo esta ausente, sendo a relacao
de condicionalidade obtida por meio de uma construgao interrogativa independente, a
qual também €& marcada por expressdes nao-manuais (0 que € proprio das
interrogativas em Libras). No dado em (14), a interpretacédo de condicionalidade € dada

pelo valor semantico do numeral PRIMEIRO, na justaposicao das oragdes.

(12) <SI AMANHA TER SOL EU IR PRAIA.>
‘Se fizer sol, iremos a praia amanha.

(13)  <VOCE IR FESTA? EU IR TAMBEM.>

‘Se vocé for a festa, eu também vou.’

(14) <PRIMEIRO 2sPAGARs EU IR.>
‘Se pagarem para mim, eu vou.’

Os dados acima corroboram a hipétese de que a Libras possui marcas proprias
que correspondem a expressao de condicionalidade na articulagao entre oragdes, mas
que nao se limitam aos sinais realizados com as maos. Essas marcas ainda precisam

ser investigadas.
CONSIDERACOES FINAIS

Apesar de esta pesquisa sobre a articulagdo de oragcdes em contextos de
subordinagédo condicional ainda estar em andamento, ja € possivel tragar algumas
consideragdes relevantes. Os dados iniciais mostram que a articulagdao das oragdes
em Libras resulta da complexa relagao entre sintaxe e semantica, revelando diferentes
estratégias gramaticais para a expressao da gramaticalidade em Libras.

A compreensao adequada desse fendmeno € essencial para desenvolver uma
maior consciéncia linguistica entre os surdos, o que pode facilitar a aprendizagem da

lingua portuguesa, por meio do reconhecimento dos diferentes contextos sintaticos e
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semanticos em ambas as linguas. Além disso, a analise da articulagao das oragdes em
contextos de subordinagdo condicional ndo apenas aprofunda o entendimento das
estruturas linguisticas da Libras, como também reafirma a Libras como uma lingua
natural e rica em recursos expressivos.

Os proximos passos desta pesquisa incluirdo uma investigacao mais detalhada
das marcas linguisticas, estratégias gramaticais e sinais usados na articulacao de
oragdes, com foco na subordinacido oracional. O objetivo final € proporcionar uma
compreensao mais abrangente da gramatica da Libras, contribuindo para sua

valorizagao e para o avango da teorizagao da lingua brasileira de sinais.
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